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Ant Killer

Granules

Kills ants outdoors
before they come inside

O  Kills in 24 hrs.

Kills ants, fleas - '." ;.
and roaches o
For outdoor use

around the home only

ACTIVE INGREDIENT: . o
Instrucciones en espafol

Lambda-cyhalothrin

%0ut Of Reach Of Chlldren

TIO (See back panel for additional

Precamonary Statements & First Aid) Z




REVENGE
ANT KILLER GRANULES

e KILLS ANTS (INCLUDING
FIRE ANTS), COCKROACHES,
FLEAS, AND OTHER LISTED
INSECTS

* ALSO FOR PERIMETER
TREATMENT AGAINST
LISTED PESTS AROUND
HOUSE FOUNDATIONS

* KILLS IN 24 HOURS

Store and transport in an upright position.
Buyers Guarantee Limited to Label Claims.
©Bonide Products, Inc. All Rights Reserved
EPA Est. No. 4-NY-1 EPA Reg. No. 4-468

Bonide Products, Inc.
6301 Sutliff Road
Oriskany, NY 13424

Family made
in America



READ THE ENTIRE LABEL BEFORE USE
DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product
in a manner inconsistent with its labeling.

Keep children or pets off treated area until
product has been watered in and lawn is dry.

In New York State, this product may not be
applied to lawns within 100 ft. of a coastal
marsh, or stream that drains directly into a
coastal marsh.

GENERAL INFORMATION
For use outdoors, on lawns and as a barrier band
treatment around house foundation. Kills ants
(including Fire Ants), crickets, earwigs, fleas,
roaches (German and American) and other insect
pests listed on this label.

To use this product follow these 2 easy steps — (1)
Determine the size of the job and measure the
area to be treated. (2) Treat as directed in rate
chart. Complete coverage is important. Water in
granules immediately following application.

NOTE: Make no more than 6 applications per
year. Do not apply within 24 hours of rain. Do not
allow product to run off from target area. Do not
mow for 24 hours following treatment.



BAND TREATMENT
Around house foundation to control pests
normally found around or near foundations of
houses, as well as in lawns, and certain of these
pests that may enter houses.

Pavement, Red
Imported Fire
Ant, Nuisance),
Fleas, Roaches
(German and
American),
Palmetto bugs,
Waterbugs,
Millipedes,
Mites, Silverfish,
Sowbugs
(Pillbugs),

Crickets, Earwigs

Pests Use Rate | Use Instructions
Ants (Argentine, | 3.2 0z. |Apply a 3 to 5 foot]
Southern, Field, per |band of granules
Allegheny Mound,| 100 sq. ft. [next to the house
Florida Carpenter,| (10" x 10’) [foundation and
Black Carpenter, completely
Cornfield, Honey, distribute the

granules. Water
lightly immediately|
following
application.

Treat when
insects first
appear or when
you notice lawn
damage.




SPOT TREATMENT

Pests Use Rate |Use Instructions|
Ants Mound  |Water lightly
(Argentine, Treatment: |immediately
Southern, Apply 1%z |following
Field, teaspoons |application.
Allegheny over and
Mound, Florida| around each
Carpenter, ant hill.

Black
Carpenter,
Cornfield,
Honey,
Pavement,
Red Imported
Fire Ant,
Nuisance)
Fire Ants Mound  |Immediately
Treatment: |following
Apply % cup |application, water
over,and 2 |in completely.
ft. around, |Apply @ minimum
each fire ant |of 1 gallon of
mound.  |water to each
mound area.
To prevent the
disturbance

of ants, water
gently. Use of
high pressure
watering

equipment




SPOT TREATMENT Cont.

Pests [Use Rate| Use Instructions
may disturb the ants
and cause migration,
reducing product
effectiveness. NOTE:
For best results, apply
in cool weather, 65°- 80°
F, or in early morning

they appear. Fast acting.
Works within 24 hours.

STORAGE & DISPOSAL

Pesticide Storage: Store and transport in upright
position. Store only in original container, in a
cool, dry place inaccessible to children or pets.
Pesticide Disposal: If partly filled — Call your
local solid waste agency for disposal instructions.
Never place unused product down any indoor or:
outdoor drain. Container Disposal: If empty -
Non-refillable container. Do not reuse or refill this
container. Offer for recycling, if available.




FIRST AID

Have the product container or label with you when

calling a poison control center or doctor, or going

for treatment. You may also contact the National

Pesticide Information Center at 1-800-858-7378

for emergency medical treatment information.

If e Call a Poison Control Center or

swallowed: | doctor immediately for treatment
advice.

* Have person sip a glass of water
if able to swallow. Do not induce
vomiting unless told to do so by
a Poison Control Center or doctor.

Do not give anything by mouth to

an unconscious person.

If in eyes: |e Hold eye open and rinse slowly
and gently with water for 15-20
minutes.

* Remove contact lenses, if present,
after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

e Call a poison control center or
doctor for treatment advice.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION: Harmful if swallowed. Causes moderate
eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing.
Wash hands thoroughly after handling and before
eating or smoking. Food utensils such as spoons
or measuring cups must not be used for food

purposes after use in measuring pesticides.




Environmental Hazards

This product is highly toxic to fish and aquatic
vertebrates. To protect the environment, do not
allow pesticide to enter or run off into storm
drains, drainage ditches, gutters or surface waters.
Applying this product in calm weather when rain
is not predicted for the next 24 hours will help to
ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide off the treatment area. Sweeping any
product that lands on a driveway, sidewalk, or:
street, back onto the treated area of the lawn or
garden will help to prevent run off to water bodies
or drainage systems.

WARRANTY

Seller warrants that this product complies with the
specifications expressed in this label. To the extent
consistent with applicable law, Seller makes no other
warranties, and disclaims all other warranties, express
or implied, including but not limited to warranties of
merchantability and fitness for the intended purpose.
To the extent consistent with applicable law, Seller’s
liability or default, breach or failure under this label
shall be limited to the amount of the purchase price.
To the extent consistent with applicable law, Seller
shall have no liability for consequential damages.

For information on pesticide products (including
health concerns, medical emergencies, or pesticide
incidents) call National Pesticide Information Center
at 1-800-858-7378.



LEATODA LAETIQUETAANTES DE CADA USO
INSTRUCCIONES DE USO

Utilizar este producto de manera distinta a la que se

describe en su etiqueta constituye una violacion de

la ley federal.

Mantenga a los nifios o las mascotas fuera del
area tratada hasta que el producto se riegue y el
césped esté seco.

En el Estado de Nueva York, este producto no
puede aplicarse en céspedes que se encuentren
a 100 pies de marismas costeras o arroyos que
desemboquen directamente en una marisma
costera.

INFORMACION GENERAL
Para uso en exteriores, sobre el césped y como
un tratamiento de banda de proteccion alrededor
del cimiento de la casa. Mata hormigas (incluso
hormigas de fuego), grillos, tijeretas, pulgas,
cucarachas (alemana y americana) y otras plagas de
insectos que aparecen en esta etiqueta.

Para utilizar este producto, siga estos sencillos 2
pasos - (1) Determine el tamafio del trabajo y mida
el area que serd tratada. (2) Aplique el tratamiento
como se indica en la tabla de dosis. La cobertura
completa es importante. Humedezca los grénulos
inmediatamente después de la aplicacion.

NOTA: No realice mas de 6 aplicaciones por afio.
No aplique dentro del plazo de 24 horas de lluvia.
No deje que el producto se escurra del area objetivo.
No corte el césped durante 24 horas después del
tratamiento.



TRATAMIENTO DE UNA BANDA
Alrededor del cimiento de la casa para controlar las
plagas que normalmente se encuentran alrededor o
cerca de los cimientos de las casas, asi como en el
césped, asimismo alguna de estas plagas pueden

entrar en las casas.

carpintera negra, de
los campos de maiz,
miel, pavimento,
hormiga de fuego
importada de color
rojo, molestias), pulgas,
cucarachas (alemana
y americana),
cucarachas palmetto,
chinches de agua,
milpiés, acaros,
pececillos de plata,
cochinillas (cochinillas
de humedad), grillos,

Plagas

Plagas Dosis
Hormigas (Argentina, | 3.2 onzas
del Sur, de los campos, | por 100 pies
Allegheny mound, cuadrados
carpintera de Florida, | (10"x 10).

tijeretas
TRATAMIENTO EN UN PUNTO CONCENTRADO

Dosis

Instrucciones de uso

Aplique una banda de
granulos de 3 a 5 pies
cerca del cimiento de
la casa y distribuya
completamente

los granulos.
Humedezca un poco
inmediatamente
después de la
aplicacion.

Aplique el tratamiento
cuando aparezcan los
insectos por primera
vez o cuando note
dafio en su césped.

Instrucciones

rojo, molestias)

de uso
Hormigas (Argentina, Tratamiento |Humedezca
del sur, de los campos, del monticulo:|un poco
Allegheny Mound, Aplique 1% |inmediatamente
carpintera de florida, cucharadita |después de la
Carpintera negra, de los sobrey |aplicacion.
campos de maiz, miel, alrededor
pavimento, hormiga de de cada
fuego importada de color hormiguero.




Continuacion de TRATAMIENTO EN
PUNTO CONCENTRADO

Plagas Dosis Instrucciones de uso
Hormigas de| Tratamiento | Inmediatamente después de
fuego del monticulo: | la aplicacién, humedezca

Aplique % | completamente. Aplique un
taza sobre | minimo de 1 galén de agua
y 2 pies |a cada éarea del monticulo.
alrededor, | Para evitar el disturbio de
encada |las hormigas, humedezca

monticulo de | suavemente. El uso de
hormigas de | equipos de riego de alta
fuego. presion puede molestar a
las hormigas y causar la
migracion, lo que reduce
la efectividad del producto.
NOTA: Para obtener mejores
resultados, aplique en un
ambiente fresco, 65 ° - 80 °
F, durante las primeras horas
de mafiana o de la noche.
Aplique el tratamiento en los
nuevos monticulos, segin
aparezcan. Répida accion.
Funciona dentro de las 24
horas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
Almacenamiento de ici A y porte
en posicion vertical. Almacene sélo en el
original, en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de
los niflos 0 mascotas. Eliminacion del pesticida: si estd|
parcialmente lleno - comuniquese con el organismo local
encargado de la eliminacion de desechos de sélidos
para obtener instrucciones para desechar el producto.
Nunca coloque el producto no utilizado en algtn cafio de
desagiie de interior o de exterior. Desecho del recipiente:
Si estd vacio - Recipiente no recargable. No vuelva a
utilizar ni rellenar este recipiente. Ofrézcalo para el

iclaje, si esta di i




L PRIMEROSAUXILIOS |
Tenga consigo el recipiente del producto o la etiqueta
cuando llame al centro de control de envenenamientos o al
médico o cuando vaya a recibir tratamiento. También puede
comunicarse con el Centro Nacional de Informacion sobre
Pesticidas al 1-800-}585-7378 para recibir informacion

Si se ingiere: | ¢ Comuniquese de inmediato con el
Centro de Control de Envenenamientos
0 con un médico para que lo asesore
sobre el tratamiento.

* Haga que la persona tome en sorbos
un vaso de agua si puede tragar.

* No induzca el vomito a menos que el
Centro de Control de Envenenamientos
0 el médico asf lo indiquen.

« Si la persona esta inconsciente no le

ofrezca nada para ingerir por la boca. |

Sientraen | e Mantenga los ojos abiertos y enjuague

con oy con agua

los ojos: durante 15 a 20 minutos.

* Retire los lentes de contacto, si los
hubiese, después de los primeros 5
minutos, luego continde enjuagando el
ojo.

* Llame al centro de control de
envenenamientos o al médico para
recibir asesoramiento sobre el
tratamiento a seguir.

MEDIDAS DE PRECAUCION
Riesgos para humanos y animales domésticos

PRECAUCION: Causa daiio si se ingiere. Causa irritacion
ocular moderada. Evnte el contacto con los ojos o la ropa.
Lavese las manos perf de

el producto y antes de comer o fumar. Los utensilios | para
alimentos tales como cucharas o tazas medidoras no
deben ser utilizados para servir alimentos después de su
uso en la icion de los pesticidas.




Riesgos para el medio ambiente

Este producto es altamente toxico para los peces y otros
vertebrados acuaticos. Para proteger el medio ambiente,
no permita que el pesticida entre o se escurra en
desagiies para tormentas, canales de desagiie, cunetas
o0 aguas superficiales. La aplicacion de este producto
cuando hay buen tiempo, cuando no se pronostican
lluvias para las préximas 24 horas, ayudara a asegurar
que ni viento ni la lluvia soplen o laven el pestlcma y lo
remuevan del area a tratar. Barrer
que caiga en el camino de entrada, la acera o la calle de
vuelta hacia el area tratada del cesped o jardin ayudara
a evitar que caiga al agua o a los sistemas de drenaje.

El vendedor garantiza que este producto cumple
con las especificaciones expuestas en la
etiqueta. De acuerdo con lo permitido por la ley
aplicable, el vendedor no manifiesta ninguna otra
garantia y renuncia a todas las demas garantias,
expresas o implicitas, que incluyen, entre otras, la
comerciabilidad y aptitud para el propésito deseado.
De acuerdo con lo permitido por la ley aplicable, la
responsabilidad del vendedor o su incumplimiento,
infraccion o inobservancia con respecto a esta
etiqueta se limitaran al monto del precio de compra.
De acuerdo con lo permitido por la ley aplicable, el
vendedor no tendra ninguna responsabilidad por
dafios indirectos.

Para obtener informacion sobre productos pesticidas
(incluyendo riesgos a la salud, emergencias médicas
o incidentes con pesticidas) llame al Centro Nacional
de Informacion sobre Pesticidas (National Pesticide
Information Center) al 1-800-858-7378.





